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1 Uvodna kapitola

1.1  Vzajomné uznavanie

V pripadoch, kedy tato Specifikacia stanovuje poziadavku na zhodu s ktoroukolvek &astou
slovenskej normy (“Slovenska technickd norma”) alebo inej technickej Specifikacie, mozno tuto
poziadavku splnit’ zaistenim suladu s:

(a) normou alebo kédexom osved&enych postupov vydanych vnutrostatnym normalizaénym

organom alebo rovnocennym organom niektorého zo statov EHP a Turecka;

(b) ktoroukolvek medzinarodnou normou, ktort niektory zo statov EHP a Turecka uznava ako

normu alebo kédex osvedéenych postupov;

(c) technickou $pecifikaciou, ktort verejny organ niektorého zo Statov EHP a Turecka uznava

ako normu; alebo

(d) eurépskym technickym posudenim vydanym v sulade s postupom stanovenym v nariadeni

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 z 9. marca 2011, ktorym sa ustanovuju
harmonizované podmienky uvadzania stavebnych vyrobkov na trh a ktorym sa zruSuje
smernica Rady 89/106/EHS v platnom zneni.

VysSie uvedené pododseky sa nebudu uplatfiovat, ak sa preukaze, ze dotknutda norma
nezarucuje nalezitu uroven funkénosti a bezpecénosti.

,Stat EHP* znamena $tat, ktory je zmluvnou stranou dohody o Eurépskom hospodarskom
priestore podpisanej v meste Porto dia 2. maja 1992, v aktualne platnom zneni.

) “Slovenska norma” (“Slovenska technicka norma”) predstavuje akukolvek normu vydanu
Uradom pre normalizaciu, metrologiu a skuSobnictvo Slovenskej republiky vratane prevzatych
eurépskych, medzinarodnych alebo zahrani¢nych noriem.

1.2 Predmet technickych podmienok (TP)

Predmetom tychto TP je usmernenie pre navrh, projektovanie a realizaciu dopravného znacenia
na oznacovanie atraktivit cestovného ruchu (ACR) na PK.

1.3  Ugel TP

TP navrhuju systémovy pristup k vyznagovaniu ACR na cestnej sieti Slovenska, ¢im podporuju
orientaciu motoristov v krajine. Znacna pocetnost tychto ciefov v SR vyzaduje ich vyber z hladiska
vyznamu a nasledného vyznacenia na vybranej cestnej sieti. Roztriedenim, pomenovanim a grafickym
znazornenim ACR na dopravnych znackach spolu s hlavnymi zasadami pri osadzovani tychto znaciek
vytvaraju podklad na projektovanie s dérazom na realizaciu ucelenych tras v jednotlivych regidonoch
Slovenska, s ciefom zlepSit orientaciu turistov bez ohrozenia bezpecnosti cestnej premavky.

V Zozname atraktivit cestovného ruchu na PK sa uvedi ACR na vSetkych PK, ktory sa
aktualizuje vzdy po schvéleni nového ACR MDV SR.

1.4 Pouzitie TP

Tieto TP sltZia pre mesta a obce, VUC, OOCR, KOCR, investorov, zhotovitelov, §tatnu spravu
a projektantov spracuvajucich projektovu dokumentaciu (PD), ako aj pre realizaciu dopravného
znacenia, tykajucu sa oznadovania ACR na PK.

1.5 Vypracovanie TP

Tieto TP vypracovala Zilinska univerzita v Ziline, Stavebna fakulta, Univerzitna 8215/1, 010 26
Zilina.

Zodpovedni riesitelia:

doc. Dr. Ing. Katarina Zgutova, tel. €.: +421 41 513 5858, e-mail: katarina.zgutova@uniza.sk;

doc. Ing. Juraj Sramek, PhD., tel. &.: +421 41 513 5870, e-mail: juraj.sramek@uniza.sk.

1.6 Distribucia TP

Elektronickd verzia TP sa po schvéleni zverejni na webovom sidle SSC: www.ssc.sk
(Technické predpisy rezortu).


mailto:katarina.zgutova@uniza.sk
mailto:juraj.sramek@uniza.sk
http://www.ssc.sk/
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Zavazny Zoznam atraktivit cestovného ruchu na pozemnych komunikaciach je zverejneny

na webovom sidle SSC: www.ssc.sk.

1.7

1.8

Uginnost' TP
Tieto TP nadobudaju ucinnost driom uvedenym na titulnej strane.

Nahradenie predchadzajucich predpisov
Tieto TP nahradzaju TP 086 - Oznacovanie kulturnych cielov a atraktivit cestovného ruchu

na pozemnych komunikaciach, MDV SR: 2018 v celom rozsahu.

1.9
[21]

(22]
(23]
[24]

[Z5]
[Z6]

[Z7]

(28]

[29]

[210]
[z11]

[212]

Suvisiace a citované pravne predpisy

Zakon ¢. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon), v zneni neskorSich
predpisov;

vyhlaska FMD €. 35/1984 Zb., ktorou sa vykonava zakon o pozemnych komunikaciach (cestny
zakon);

zakon €. 8/2009 Z. z. o cestnej premavke a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni
neskorsich predpisov;

vyhlaska MV SR ¢&. 9/2009 Z. z., ktorou sa vykonava zakon o cestnej premavke a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

vyhlaska MV SR €. 30/2020 Z. z. o dopravnom znaceni;

zakon €. 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov
V zneni neskorSich predpisov;

vyhlaska MDVRR SR ¢&. 162/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuje zoznam skupin stavebnych
vyrobkov a systémy posudzovania parametrov v zneni neskor$ich predpisov;

nariadenie eurépskeho parlamentu a rady (EU) &. 305/2011 z 9. marca 2011, ktorym sa
ustanovuju harmonizované podmienky uvadzania stavebnych vyrobkov na trh a ktorym sa
zruSuje smernica Rady 89/106/EHS;

zakon €. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni
neskorsich predpisov;

zakon NR SR €. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v zneni neskorSich predpisov;

zakon &. 56/2018 Z. z. o posudzovani zhody vyrobku, spristupfiovani uréeného vyrobku
na trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorSich predpisov;

zakon €. 124/2006 Z. z. o bezpec€nosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov.

1.10 Suvisiace a citované normy

STN 01 8020 Dopravné znacky na pozemnych komunikaciach

STN 73 6100 Nézvoslovie pozemnych komunikacii

STN 73 6101 Projektovanie ciest a dialnic

STN 73 6102 Projektovanie kriZovatiek na pozemnych komunikaciach

STN 73 6110 Projektovanie miestnych komunikcii

STN EN 1991-1-1 Eurokod 1. ZataZenia konstrukcii. Cast 1-1 aZ ¢ast 1-7

az STN EN 1991-1-7

(73 0035)

STN EN 1993-1-1 Eurokdd 3. Navrhovanie ocelovych konstrukcii. Cast 1-1 az gast’ 1-12
az STN EN 1993-1-12

(73 1401)

STN EN 12899-1 Trvalé zvislé dopravné znacky. Cast 1: Trvalé dopravné znacky
(73 7021)

1.11

[T1]

[T2]

Poznamka: Suvisiace a citované normy vratane aktualnych zmien, dodatkov a narodnych priloh.

Suvisiace a citované technické predpisy rezortu

TP 013 Systém hodnotenia zvislych dopravnych znaliek a vodorovnych dopravnych
znaciek, MDPT SR: 2005;

TP 030 Inteligentné dopravné systémy a dopravné technologické zariadenia, MDPT
SR: 2008;


http://www.ssc.sk/
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[T3]

[T4]
[T5]

[T6]
[T7]
[T8]

TP 069

TP 078
TP 106

TKP O
TKP 11
VL6.1

Pouzitie dopravnych znaCiek a dopravnych zariadeni na oznacCovanie
pracovnych miest, MDV SR: 2022;

Usporaduvanie cestnej siete, MDVRR SR: 2013;

Stanovenie tried a minimalnych hodnét retroreflexnych materialov
s mikroprizmatickou technoldgiou, MDV SR: 2017;

VSeobecne, MDVRR SR: 2012;

Dopravné znacenie, MDVRR SR: 2011;

Zvislé dopravné znacky, MDV SR: 2021.

1.12 Pouzité skratky

ACR
C

D

DI
DRS
Dz
122

KOCR

KPU

KR PZ - KDI
MDV SR
MK SR

MV SR

NDS,

NKP

a.s.

OOCR
OR PZ - ODI
OU OCDPK

PD
PK
SCR
Ssc
TKP
TP
vUcC
7z
340
360
361
362
363
364
366
367
368
370
371
377
380
381
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Atraktivita cestovného ruchu

Cesta

Dialnica

Dopravny inSpektorat

Dokumentacia na realizaciu stavby

Dopravné zariadenie

Informacné zvislé dopravné znacky

Krajska organizacia cestovného ruchu

Krajsky pamiatkovy urad

Krajské riaditel'stvo policajného zboru — krajsky dopravny inSpektorat
Ministerstvo dopravy a vystavby SR

Ministerstvo kultary SR

Ministerstvo vnutra SR

Narodna dialni¢na spolocnost, a.s.

Narodna kulturna pamiatka

Oblastna organizacia cestovného ruchu

Okresné riaditel'stvo policajného zboru — okresny dopravny inSpektorat
Okresny urad, odbor cestnej dopravy a pozemnych komunikacii
Projektova dokumentacia (vo vSeobecnosti)

Pozemna komunikacia

Sekcia cestovného ruchu

Slovenska sprava ciest

Technicko-kvalitativne podmienky

Technické podmienky

Vy38i uzemny celok

Zvislé dopravné znacky (zvislé znacky)

Miestna navest (turisticky ciel alebo turistickd trasa, 340-60, 340-61, 340-65)
Smerova predzvest

Smerova a pruhova predzvest

Smerova navest

Tabulovy smernik

Sipovy smernik

Sipovy smernik k zvlastnemu alebo miestnemu cielu

Sipovy smernik k turistickému cielu

Nepriama navest

Ohlasovacia tabula

Nepriama navest na dialnici

Turisticka tabufla

Cyklisticky smernik tabulovy

Cyklisticky smernik Sipovy

Terminy a definicie

Atraktivita

cestovného ruchu

objekt zaujmu navstevnikov, ktory vyvolava potrebu vidiet, navstivit ho. Deli sa
podla pévodu na prirodné a antropogénne, podla velkosti na bodové, liniové
a plosné
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cestny spravny
organ

ciel

Eco-label

turisticka tabula

piktogram

silueta

Ziadatel

zvislé dopravné
znacky (Clenenie)

MDV SR pre D, Okresny urad v sidle kraja - odbor cestnej dopravy a pozemnych
komunikacii pre cesty |. triedy, Okresny uUrad — odbor cestnej dopravy
a pozemnych komunikacii pre cesty Il. a lll. triedy, obec pre miestne a ucelove
cesty

miesto, ku ktorému vhodnym spésobom navadzaju 1ZZ (Sipové smerniky,
nepriame navesti, turistické tabule,...) informaciami o smere jazdy a odbocenia
k danému cielu

environmentalna zna¢ka EU znama ako Eurdpsky kvet pomaha identifikovat
produkty a sluzby, ktoré maju znizeny negativny vplyv na Zivotné prostredie

ZZ 377 na dialnici informuje o vyznamnej ACR, ktora je dostupna prostrednictvom
nasledujuceho vyjazdu

graficka znacka, ktora zjednodusenou formou poskytuje istd informaciu
navstevnikom, hostom. Vyhodou piktogramov je ich zrozumitelnost aj pre
zahrani¢nych navstevnikov, ich pochopenie nevyzaduje znalost miestneho
jazyka. Maju vyznam z hladiska bezpeé&nosti. Dopifiaju informéaciu o druhu alebo
charaktere vyznaCeného ciela na 1ZZ

grafické znazornenie ACR na ZZ 377 (obrazok 1)

fyzicka osoba, pravnicka osoba, mesto, obec, OOCR, KOCR, VUC, zariadenia
a institucie verejnej spravy a samospravy, ktoré poziadaju miestny prislusny
organ Statnej spravy o suhlas s umiestnenim [ZZ suvisiacich s kvalithnym
oznacenim ACR ku ktorej je pozadované nasmerovanie neprerusovaného
a bezpecného dopravného toku navstevnikov v cestovnom ruchu

e vystrazné znacky;
e regulacné znacky;
o informacné znacky.

3 Kategérie ACR podla vyznamu cestnej siete

Z hladiska kategérie cestnej siete sa ACR rozdeluju na ciele:

a) celonarodného vyznamu (v zasade iba tieto by mali byt vyznagené na D, pripadne
cestach I. triedy);

b) regiondlneho vyznamu (cesty I., I, lll. triedy, hlavné tahy miestnych ciest, v mestach,
Vv trase ciest a regionalnych ciest);

c) miestneho vyznamu (miestne cesty).

Vzhladom na mnozZstvo ciefov v regidénoch Slovenska sa musi na cestnej sieti postupovat' tak,
Ze sa prednostne umiestnia IZZ podla vyznamu ciela. Na cestach nizSich kategérii ako D, je ziadané
postupovat komplexne a tieto ciele pouzit a zopakovat az po samotny ciel.

3.1  Turistické ciele
Turistickymi ciefmi si ACR, ktoré maju kulturny, historicky, alebo prirodny charakter. Su nimi

najma:

e kulturne atraktivity: objekty zapisané v zozname svetového kulturneho dedi¢stva UNESCO
a iné kultirne pamiatky, muzead, divadla, miesta viazuce sa k vyznamnym udalostiam alebo
osobnostiam kultury, naboZenské objekty ako katedraly, historicky cenné kostoly, synagdgy,
putnické miesta atd';

o historické atraktivity: historické stavby a pamiatky, mestské centra alebo subory historickych
mestskych stavieb, historické bojiska, vojnové cintoriny, miesta viazuce sa k vyznamnym
historickym udalostiam alebo osobnostiam atd';

e prirodné atraktivity: narodné parky, chranené krajinné oblasti, environmentalne cenné uzemia,
iné zaujimavé prirodné objekty a ukazy atd.
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3.2

Kategorie ACR
Kategodrie ACR su uvedené v nasledovnom zozname:

© © N o 0 ks~ w NP

=
o

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

Hrad, zamok

Kostol, kaplnka

Cintorin - vojnovy, symbolicky, narodny, obeti vojny, hrdinov SNP
Mulzeum, mizeum v prirode

Nabozenska pamiatka, kalvaria, klastor, zvonica

Pamiatka Zidovskej kultury - synagdga, cintorin

Pevnost, obranny systém, fortifikany systém

Zrucanina hradu, ina historicka zrucanina

Mestska pamiatkova rezervéacia, pamiatkova rezervacia ludovej architektary

. Archeologicka lokalita, archeologické muzeum, archeo skanzen, nalezisko Keltskej,

Puchovskej kultury

Galéria, obrazaren

Kupele, klimatické kupele

Pamatnik - utrpenia naroda, vojnovych zlo€inov, vojnovych krutosti, vojnového utrpenia,
Arborétum

Pamiatka modernej architektary

Skanzen

Technicka pamiatka

Banska technicka pamiatka podzemna

Historicka zeleznica

Prirodnda alebo krajinna zaujimavost, scenéria, vzacny krajinny obraz
Historicky most

Pramene vyznamnych tokov

Geomontanny park

Scénicky, panoramaticky vyhlad

Z0O0

Jaskyna

Vyznamné miesto blizSie neuréené, hvezdaren, mauzdleum, historicka kni€nica,
observatorium

Lokalita UNESCO, pamiatka UNESCO

Rozhfadna

Polnohospodarske mizeum, vidiecke mizeum

Prirodny park, historicky park, historicka lokalita

Botanicka zahrada, zahradnicka expozicia, rozarium

Banicka historicka pamiatka technicka, expozicia priemyselny areal
Mokrade

Vinohradnicka oblast, historické vinarstvo, historicky vinarsky objekt
Vinna cesta

Plte
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38. Historické divadlo
39. Hradisko, Sance, valy

40. Galéria moderného umenia, miuzeum moderného umenia, modern art

ACR schvaluje sekcia cestovného ruchu (SCR) MDV SR. SCR po schvaleni ACR vyda
schvalovaci protokol (Priloha 4 tychto TP).

SCR ma vyhradné pravo na nevydanie schvalovacieho protokolu ktorémukolvek ACR.
Na vydanie schvalovacieho protokolu pre ACR nie je pravny narok.

Ziadost o zaradenie ACR do zoznamu musi obsahovat informécie zverejnené na webovom
sidle SSC www.ssc.sk (vid Zoznam ACR na PK).

Bez vysSie uvedeného neméze SCR posudit ciel a rozhodnut o zaradeni/nezaradeni ciela
do zoznamu ACR.

4 Zasady urcovania cielov

4.1 VsSeobecne

Dopravné znalenie k cielu ma informovat o jeho nazve. Nesmie obsahovat informacie
o komerénom nazve institucie, prevadzkovatelovi ¢i spravcovi ciela, ktory je ciefom z verejného sektora,
o vlastnikovi sukromného zariadenia alebo turistického centra.

Pri vybere ciela pre danu krizovatku je nutné prihliadat k orientaénému dopravnému znaceniu
krizovatky (to znamena i na vetvach), aby sa neprekroCil maximalny pocet udajov v jednom bode.

Ciele, ktoré mozno znacit na PK suU uvedené v zavaznom Zozname ACR na PK, ktory je
zverejneny na webovom sidle SSC (www.ssc.sk).

Sucastou zoznamu cielov na dialniciach musia byt konkrétne krizovatky, z ktorych je ciel
najlepsie dostupny a pred nimi je vhodné ciel oznadit.

Vyber ciela uvedeného v zozname neznamena povinnost IZZ s ciefom skuto€ne urcit a osadit,
pokial to nie je mozné na zaklade miestnych a priestorovych podmienok alebo z hladiska bezpecnosti
a plynulosti cestnej premavky.

4.2 Kritéria pre vyber cielov
Pri rozhodovani o zaradeni ciefa do zoznamu ACR je potrebné zohladnit nasledujice kritéria:

o spristupnenie daného ciela - ciel musi byt fyzicky spristupneny verejnosti, musi
disponovat verejne pristupnymi plochami, pripadne spristupnenymi objektmi
a expoziciami, lokalita ciela ma disponovat moznostami parkovania, zariadenie alebo
atraktivita musi byt prisluSne oznacena alebo poskytovat informaciu identifikujucu
zariadenie alebo lokalitu ciela;

e realna navstevnost’ daného ciefa - na rozhodovanie je vhodné oboznamit sa
s priemernou ro¢nou navstevnostou ciefa ajeho zmenami vplyvom sezonnosti;
Statisticky sa vSak doposial nesledovala navstevnost ciela, preto je toto kritérium
orientacné, nie vSak bezvyznamné, v ramci vahy kritéria je to najdélezitejSie kritérium;

e posudenie rozsahu a kvality sluzieb pre navstevnikov ciefa - bezpe€nost lokality
ciela, WC, obc&erstvenie, stravovanie, ubytovanie, parkovanie a komplementarne
sluzby a pod.;

¢ naplnenie minimalnych podmienok podra typu atraktivity (vid prilohu 3 tychto TP);

e nezat’azenie su€asného systému dopravného znaéenia - na D sa vyznaduju iba
ACR s celonarodnym historickym, kultdrnym alebo environmentalnym vyznamom. ACR
musi byt prisluSne oznacena alebo poskytovat’ informaciu identifikujucu zariadenie
alebo lokalitu ciela (vid Zoznam ACR na PK).

4.3 Dialnice

D su uréené najma pre dopravné spojenie medzi délezitymi cielmi Statheho a medzinarodného
vyznamu. Ku komfortu jazdy sluZi vodi¢ovi aj oznacenie ACR.
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Na D mozno osadit iba ACR s celonarodnym historickym, kulturnym alebo environmentalnym
vyznamom.
Zoznam ACR pre D je uvedeny v Zozname ACR na PK.

4.4 Cesty mimo dialnic

Zoznam ACR pre cesty |. triedy je uvedeny v Zozname ACR na PK. Zoznam ACR pre cesty
. a lll. triedy je uvedeny v zoznamoch ACR vedenych VUC, pre mieste cesty zoznam ACR vedie obec
podla vlastného uvazenia.

5 Postup pre navrh umiestnenia IZZ k ACR

5.1 Priprava

Pri navrhu umiestnenia 1ZZ k ACR sa odporuc¢a vybrat taky Usek, v ktorom sa v ramci Studie
trasy cesty alebo D navrhne 1ZZ k ACR, tak aby bolo osadenie v danom useku cestného tahu komplexné
(spravidla od krizovatky po krizovatku).

5.2 Navrh na osadenie IZZ k ACR

Pre pripad doplnenia, obmeny, v pripade novych IZZ a vymeny minimalneho mnozstva 1ZZ
k ACR v jednom bode stani€enia, zahustenie jestvujuceho stani€enia je pri navrhu 1ZZ k ACR v tomto
pripade postaCujuca Studia (navrh) staniCenia 1ZZ znazornené v jednoduchej podobe. Z navrhu
stani¢enia musi byt zrejmé miesto osadenia. Pre pripravu navrhu je potrebné:

e uviest staniCenie cesty, t. j. miesto osadenia 1ZZ resp. DZ; uviest katastralne uzemie
obce, v kilometri na ceste zo smeru pred &i za krizovatkou;

e uviest Cislo krizovatky podla mapovych listov cestnej siete (je mozné pouzit portal IS MCS);

e uviest, i ide o umiestnenie 1ZZ a DZ natrvalo, alebo do¢asné dopravné znacenie;

e pri trvalom dopravnom znadeni uviest predpokladany den osadenia.

Spracovat navrh v potrebnom poéte kusov (napriklad pre cesty I. triedy: 1x pre OU OCDPK,
1x pre OR PZ, ODI, 1x pre SSC, 1x pre ziadatela, potvrdeny). V situacii umiestnenia |ZZ a DZ je nutné
zakreslit novo navrhované 1ZZ a DZ (aj s uvedenim ich C&isiel podla [Z5] a [T8], ako aj existujuce
(uZ osadené) 1ZZ a DZ, ktoré sa v danom useku PK nachadzaju. Novo navrhované a existujuce 122
a DZ musia byt farebne odliSené, alebo musi byt pri kazdej 1Z2Z a DZ uvedené ,nova“, alebo ,existujuca“.

5.3 Schvalovanie
Postup pri podani Ziadosti je uvedeny v kapitole 8 tychto TP.

54 Realizacia

Iniciatorom navrhu umiestnenia 1ZZ k ACR mdzu byt mesta, obce, VUC, oblastné a krajské
organizacie cestovného ruchu, zariadenia a inétiticie verejnej spravy a samospravy. Pritom investormi
modzu byt aj ostatné subjekty, vratane podnikatelov. Po osadeni sa 1ZZ k ACR odovzdaju prislusnému
vlastnikovi, pripadne majetkovému spravcovi PK. Navrh na osadenie 1ZZ k ACR podlieha
schvalovaciemu konaniu ako aj pri inych ZZ.

6 Pravidla a umiestnenie 1ZZ k ACR

6.1 VSeobecne

IZZ informujice o smere jazdy, odboceni k ACR sa na dialnici oznacuje ZZ 371 a 377,
na cestach mimo dialnic ZZ 360, 361, 362, 363, 364, 366, 367, 368 a pod.

IZZ mozno pouzit len vtakom rozsahu atakym spbsobom, ako to vyzaduje bezpelnost
a plynulost premavky na PK alebo iny dbleZity verejny zaujem. Tieto 1ZZ nesmu byt velmi napadné,
nesmu rozptylovat a putat’ pozornost vodi€a, prekryvat vyhlad na iné ZZ, zniZovat viditelnost’ ostatnych
ZZ anesmu byt umiestfiované tak, aby zniZzovali vyhlfad vodi€a na dopravnu situaciu z hladiska
bezpecnosti a plynulosti cestnej premavky.

Na 1ZZ nesmu byt uvedené Ziadne obchodné nazvy, nazvy vyrobkov, nazvy spolonosti,
skratené nazvy spolocnosti, ich loga a pod.
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IZZ informujice o smere jazdy, odboceni k ACR musia jednoznaéne uréovat ACR, aby sa
vylugila podobnost a zamena s inou ZZ.

Pravidla o 1ZZ sa riadia ustanoveniami [Z5].

Na ZZ 377 sa pouziva iba grafické stvarnenie ciela (silueta). Silueta je doplnena textom,
pri ktorom méze byt vynimo€ne umiestneny piktogram UNESCO alebo znacka Eco-label, medzindrodne
uznané logo putovania, miesto kadial prechadza narodna trasa a jej zname logo a podobné vymedzenia
blizSie neuréené s narodnym a medzinarodnym vyznamom.

Pokial smer k cielu uvedenému na ZZ 377 nevyplyva z |ZZ, je potrebné trasu az po dosiahnutie
ciela znacit ZZ 367, 368 a pod.

Na 1ZZ k ACR sa okrem nazvu ciela pouzivaju piktogramy (symboly), ktoré su zobrazené
v Prilohe 1 tychto TP.

Na IZZ mozno na upozornenie alebo podanie informacie u¢astnikom cestnej premavky pouzit
aj iny symbol, ako je uvedeny v Prilohe 1 tychto TP, ak je jeho vyznam pre u€astnikov cestnej premavky
dostatoCne zrejmy.

Na doplnenie v mieste ciela sa mézu pouzit miestne navesti hnedej farby (ZZ 340-60, 340-61,
340-65).

Presné tvary, rozmery a podrobnosti o 1ZZ su uvedené v [T8].

6.2 Pravidla pre 1ZZ

6.2.1 VSeobecné pravidla pre vSetky Sipové smerniky (ZZ 364, 366, 367) na cestach mimo
dialnic:
e pravidla, graficky vzhlad a podrobnosti pre vSetky Sipové smerniky su uvedené v [T8].

6.2.2 VsSeobecné pravidla pre Sipové smerniky k turistickému cielu (ZZ 367) na cestach mimo

dial'nic:

e turistické ciele sa oznacuju symbolom druhu (ak existuje) alebo nazvom alebo kombinaciou
symbolu a nazvu, pri¢om pri kombinacii sa symbol nachadza vzdy vlfavo od nazvu;

e nazov mdze byt bud konkrétny (napr. nazov konkrétnej katedraly) alebo druhovy
(napr. Katedrala) a méze byt uvedeny na 1 alebo 2 riadkoch;

e oznaCovanie vylu¢ne symbolom alebo druhovym nazvom je pripustné len ak je z neho
jednoznacné, o ktory konkrétny ciel sa jedna (napr. jediny hrad v Sirokom okoli);

¢ najednom smerniku mozno vyznacit viacero cielov len symbolmi (piktogramami);

e podrobnosti a graficky vzhlad pre Sipové smerniky k turistickému cielu su uvedené v [T8].

6.2.3 VSeobecné pravidla pre smerové predzvesti (ZZ 360, 361), pre smerové navesti (ZZ 362),
pre tabulové smerniky (ZZ 363) na cestach mimo dial'nic:

o farebné ciele (dialnice, miestne ciele, zvlastne ciele, turistické ciele) sa vyznacéuju farebnymi
vloZzkami prislusnej farby (zelena, biela, hnedd). Poradie farieb v ramci jedného smeru zhora
nadol je: zelena, modra, biela, hneda;

e pravidla, graficky vzhlad a podrobnosti pre smerové predzvesti, smerové navesti, tabulové
smerniky su uvedené v [T8].

6.2.4 VSeobecné pravidla pre nepriamu navest’ na cestach mimo dialnic (ZZ 368):

e 77 368 informuje o smere jazdy kvyznacenym zvlastnym alebo turistickym ciefom
prostrednictvom smeru jazdy k sidelnému cielu;

e na ZZ 368 sa mbzu uvadzat len zvlastne ciele (na bielom podklade) alebo turistické ciele
(na hnedom podklade) alebo ich kombinacia. V pripade kombinacie oboch druhov sa zvlastne
ciele vyobrazuju nad turistickymi ciefmi;

o referencny ciel, prostrednictvom ktorého je vodi€ smerovany k vyznaéenym turistickym ciefom,
musi byt kontinualne znaceny az do dosiahnutia dalSej nepriamej navesti uvadzajucej dany
turisticky ciel (s potencialne inym referenénym ciefom) alebo do dosiahnutia smerovych znadiek
inych ako nepriama navest, na ktorych je dany turisticky ciel priamo vyznaceny (a nasledne
kontinualne az do jeho dosiahnutia);

e podrobnosti a graficky vzhlad pre nepriame navesti su uvedené v [T8].
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6.2.5

Vseobecné pravidla pre nepriamu navest’ na dialniciach (Zz 371):

ZZ 371 informuje o doplnkovych zvlastnych alebo turistickych cieloch, ktoré su dostupné
prostrednictvom vyznaceného vyjazdu;

moZzu sa uvadzat len zvlastne alebo turistické ciele, priCom ak sa uvedu oba druhy, vyobrazia
sa turistické ciele pod zvlastnymi ciefmi;

podrobnosti a graficky vzhlad pre nepriame navesti si uvedené v [T8].

VSeobecné pravidla pre turisticku tabul'u na diaPniciach (ZZ 377):

ZZ 377 (obrazok 1) sa vyhotovuje spravidla v pevnych rozmeroch (tabufka 1), priom sa
Standardne pouziva velkost 2;

na dialnici s 3 a viac jazdnymi pruhmi a krajnicou Sirky min. 2,5 m sa pouzije velkost 3; taktiez
pri (vynimo¢nom) vySkovom umiestneni sa pouzije velkost 3;

ZZ 377 nema priamu navigacnu funkciu, iba upozoriiuje na ACR, ku ktorej sa odbocuje
na najblizSom vyjazde. S ohladom na to neobsahuje Ziadne navigacné prvky ako Sipky,
vzdialenosti a pod., iba umelecky stvarnenu siluetu a nazov, popripade doplnkovu
charakteristiku ACR, o ktorej informuje. Doplnkova charakteristika sa uvadza iba v pripade, ak
tato nevyplyva z nazvu ciela alebo z iného kontextu;

podrobnosti pre pismo, pocty riadkov, umiestnenie siluety, pisma v ramci ZZ 377 su uvedené
v [T8];

silueta je biela na hnedom podklade alebo hneda silueta v bielej farebnej viozke. Odporu¢ana
je hneda silueta v bielej farebnej viozke jednotne pre celé Slovensko (obrazok 1);

na ZZ 377 sa vyznaCuju iba ACR s celonarodnym historickym, kultirnym alebo
environmentalnym vyznamom, ktoré maju vysokl navstevnost a dostato€né moznosti
parkovania v primeranej vzdialenosti od samotného ciela.

Tabulka 1 — Velkost ZZ 377 [T8§]

velkost 1 velkost 2 velkost 3

- 2400 x 3600 3000 x 4500

6.2.7

Spissky hrad

Obrazok 1 — Graficky vzhlad 2z 377 [T8]

VSeobecné pravidla pre tabulové smerniky (Z 380) a Sipové smerniky (Z 381) pre
cyklisticku premavku:

tabufovymi smernikmi sa vyznacuju vSetky smery jazdy, Sipovymi smernikmi sa vyznacuju len
odbodujuce smery;

vzdialenost’ sa udava v celych km s ozna¢enim jednotiek ,km*;

v pripade potreby mozno vzdialenost uviest v desatinach km; v takom pripade sa vynechava
oznacenie jednotiek ,km* pre vSetky ciele. Hodnoty = 10 km sa uvadzaju vzdy zaokruhlené na
celé km;

vzdialenosti mozno vynechat za u€elom dosiahnutia SirSieho priestoru na uvadzanie cielov,
a to najma v blizkosti cielov alebo ak je vzdialenost sice dIhSia, avSak zrejma z iného kontextu
(napr. ak je zaroveni umiestneny smernik s ciefom ,nadzov mesta“ a uvedenim vzdialenosti
do mesta);

podrobnosti a graficky vzhlad pre tabulové a Sipové smerniky su uvedené v [T8].
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Tvary a podrobny popis 1ZZ su uvedené v [T8].

6.3 Umiestnenie 1ZZ k ACR na cestach mimo dial'nic

e smerové predzvesti kK ACR (ZZ 360 a ZZ 361) sa umiestriuju v obci 50 — 150 m a mimo obce
100 — 250 m pred prvou priamou navestou. Predzvest je povinna, vynechat ju mozno iba pri
znaCeni odbocenia vylu€ne k turistickym ciefom miestneho dopravného vyznamu;

e navesti Kk ACR (ZZ 362 — ZZ 367) sa umiestfiuju v miestach jednotlivych manévrov resp.
bezprostredne (radovo jednotky metrov) pred nimi alebo za nimi. Navest je povinna a nikdy ju
nemozno vynechat;

e Sipové smerniky k ACR (ZZ 364 — ZZ 367) sa umiestriuju zasadne bezprostredne za miestom
odbocenia;

e nepriame navesti k ACR (ZZ 368) sa doplnkovo pouzivaju podla potreby, informuju o smerovani
k turistickym ciefom prostrednictvom odkazu na sidelny ciel vyznaleny na predzvestiach
a priamych navestiach. Ciele vyznatené na nepriamej navesti sa potom nevyznaluju na
predzvestiach a priamych navestiach. Nepriame navesti sa umiestriuju len pred vyznamnejSimi
krizovatkami, popripade sa opakuju aspori kazdych cca 10 km. V blizkosti prislusného
turistického ciela sa tento ciel uz neznaci na nepriamych navestiach, ale na predzvestiach
a priamych navestiach.

6.4 Umiestnenie 1ZZ k ACR na dial'niciach

o ZZ 377 sa umiestfiuje 1 000 m (minimalne 500 m pri kratkej vzdialenosti medzi vyjazdmi) pred
ohlasovacou tabulou vyjazdu ZZ 370;

e k jednému vyjazdu mozno tiez umiestnit dve ZZ 377, v takom pripade sa nachadzaju
vo vzdialenostiach 1500 m a 1000 m (minimalne 500 m pri kratkej vzdialenosti medzi vyjazdmi)
pred ZZ 370;

e aksasucCasne pouziva ZZ 371 Nepriama navest na dialnici, posunu sa polohy turistickych tabuf
(ZZ 377) dalej od ohlasovacej tabule tak, aby vzdialenost medzi ZZ 377 a 371 bola 1000 m.
Vzdialenost medzi turistickou tabufou a ohlasovacou tabulou, resp. nepriamou navestou
mozno skratit' pri kratkej vzdialenosti medzi vyjazdmi na minimélne 500 m;

o ZZ 371 sa umiestiiuje 1000 m pred ohlasovacou tabufou zodpovedajuceho vyjazdu, tato
vzdialenost mozno skratit’ pri kratkej vzdialenosti medzi vyjazdmi (minimalne 500 m).

6.5 Umiestnenie 1ZZ k ACR pre cyklistickil premavku

o tabulové smerniky sa umiestiiuju bud bezprostredne pred odbolenim alebo v mieste
odbocenia,
o Sipové smerniky sa umiestfiuju bud v mieste odboc&enia alebo bezprostredne za nim.

7 Vyhotovenie a osadenie 1ZZ

IZZ umiestnené na PK musia spifat poZiadavky stanovené platnou legislativou, ststavou STN
a TPR, t. j. poziadavky na vyhotovenie a kvalitu znadiek.

Zakladna farba 1ZZ pre oznagovanie smeru jazdy k ACR je hneda.

PoZiadavky na vzhlad, konstrukciu, vyhotovenie a osadenie 1ZZ je uvedena v [T8].

Pokial 1ZZ osadzuje alebo udrZiava ina spolonost ako spravca komunikacie, je povinna
v dostatoénom €asovom predstihu ohlasit prace na komunikacii spravcovi.

Pri zriadeni doCasného dopravného znalenia na osadenie a Udrzbu IZZ sa musia dodrzat
poziadavky stanovené v [T3].

Pri praci na dialniciach a cestach I. triedy sa musi dalej dodrzat platna smernica NDS, a.s.
a SSC o pravidlach bezpec¢nosti prace na diafniciach a cestach, technologicky postup na zriadovanie
a udrzbu 1ZZ (Skolenie pracovnikov bezpecnostnym technikom NDS, a.s. a SSC, oznacenie vozidiel,
vystrazné odevy pracovnikov, spravanie na komunikacii za premavky atd'.).

Ziadatel je povinny bez nahrady strpiet doSasné obmedzenia viditelnosti, zakrytie alebo
demontaz 1ZZ k ACR zpri€in vyplyvajucich zo spravy, kontroly, udrzby, vystavby alebo oprav
komunikacii.

Poznamka: Naklady na vyrobu a na prvotné osadenie 1ZZ k ACR hradi zZiadatel. Po osadeni su 1ZZ bezodplatne

prevedené do majetkovej spravy a udrzby prislusnému spravcovi komunikacie.
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8 Uréovanie 1ZZ

8.1 VsSeobecne
Pri pouziti 1ZZ k ACR a pri rozhodovani o ich umiestneni sa postupuje podfa [Z1] a [23] a podla

tychto TP.

8.2 Postup pri podani ziadosti a uréovani [ZZ

Pri podani ziadosti o zaradenie ciefa do Zoznamu ACR na PK je potrebné dodrziavat
nasledujuci postup (tabufka 2 tychto TP):

a)

b)

d)

f)

Ziadatel’ preveri, ¢i je navrhovany ciel v aktualnom Zozname ACR (www.ssc.sk). Ak sa
navrhovany ciel v zozname nenachadza, Ziadatel poziada MDV SR - SCR (pre D a cesty
. triedy) o suhlas s oznacenim takéhoto ciela a o jeho doplnenie do zoznamu ACR (MDV
SR — SCR vyda Schvalovaci protokol, ktorého navrh je uvedeny v Prilohe 4 tychto TP).
Tento schvalovaci protokol bude MDV SR - SCR zasielany na SSC, ako aj ziadatelovi
a spravcovi ciela v miestne prislusnej obci v katastri ktorej sa ACR nachadza. Spravcovi
ciela v pripade ak nie je totozny so Ziadatefom.

V pripade, ak ciel, ktory sa uz v aktualnom zozname ACR nachadza a dalej uz nespina
poziadavky TP, mbéze byt zo zoznamu ACR vyradeny na zaklade rozhodnutia MDV SR -
SCR. Takémuto cielu bude vystaveny Vyradovaci protokol (Priloha 5 tychto TP).
Vyradovaci protokol vydava MDV SR — SCR a zasiela na SSC, obci a spravcovi ciela, prip.
Ziadatelovi o zaradenie do zoznamu ACR.

Pre cesty II. a lll. triedy preverenie a odsuhlasenie vykona ziadatel na prisluSnom utvare
VUC, ktory ma v kompetencii cestovny ruch. VUC posudi piktogram a nazov ciela a zaradi
ho do zoznamu ACR vedenom na VUC (odbor, resp. Gtvar s cestovnym ruchom v gescii)
tak, aby bola zabezpecena jednotnost 1ZZ;

ziadatel overi spravnost nazvu ACR z hladiska Standardizovanych nazvov na KPU (ak ide
o pamiatku, NKP), v ostatnych pripadoch overuje spésobom aky uzna za vhodny a vyda
vyhlasenie o nazve ciela (priloha 6 tychto TP);

ziadatel poziada MK SR o schvalenie siluety pre ZZ 377 pre dialnice;

ziadatel predklada studiu alebo DRS spravcovi komunikacie (NDS, a.s., SSC, VUC)
na vyjadrenie k umiestneniu 1ZZ oznacenia ACR. V studii alebo DRS sa ur€i miesto
osadenia dopravného znacenia ACR (priblizné stani€enie na komunikacii, kedZe konecné
slovo k presnému stani€eniu 1ZZ ma prisludny dopravny inZinier), tvar a velkost 12Z
v zmysle platnej legislativy [Z1], [Z3], [Z4], [Z5], [T8] a STN 01 8020, STN EN 12899-1;

ziadatel predklada studiu alebo DRS na vyjadrenie prisluSnému organu Policajného zboru
pre konkrétne typy ciest, o om prisluSny organ Policajného zboru vyda zavazné
stanovisko;

ziadatel' poziada prislusny cestny spravny organ o uréenie dopravného znacenia
na zaklade stanoviska (vyjadrenia) spravcu PK (v pripade, ak Ziadatel nie je spravcom
dotknutej komunikacie) a zavazného stanoviska dopravného inSpektoratu.

Vykres navrhu ZZ 377, ur€eny na schvalenie siluety a celkového prevedenia zna&ky, musi byt
spracovany podla tohto TP a [T8] v mierke 1:50 alebo vacse;.

V pripade zmeny dopravnej situacie (nova kriZovatka, stavebna uUprava a pod.) sa méze
nariadit odstranenie 1ZZ bez nahrady.
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Tabulka 2 - Postup pri podani ziadosti a ur€ovani 1ZZ
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9

9.1

9.2

Adresar

Overenie spravnosti nazvu pamiatky (KPU)

Krajsky pamiatkovy urad Banska Bystrica
Lazovna 8

975 65 Banska Bystrica

Tel.: 048/2455111

E-mail: podatelna.bb@pamiatky.gov.sk

Krajsky pamiatkovy urad Bratislava
LeSkova 17

811 04 Bratislava

Tel.: 02/20489111

E-mail: podatelna.ba@pamiatky.gov.sk

Krajsky pamiatkovy urad KoSice
Hlavna 25

040 01 KoSice

Tel.: 055/2455111

E-mail: podatelna.ke@pamiatky.gov.sk

Krajsky pamiatkovy urad Nitra
Namestie Jana Pavla ll. 8,

949 01 Nitra

Tel.: 037/ 2451855

E-mail: podatelna.nr@pamiatky.gov.sk

Krajsky pamiatkovy urad PreSov
Hlavna 115,

080 01 PreSov

Tel.: 051/2452812

E-mail: podatelna.po@pamiatky.gov.sk

Krajsky pamiatkovy urad Tren¢in

K dolnej stanici 7282/20A

911 01 Trendin

Tel.: 032/2451111

E-mail: podatelna.tn@pamiatky.gov.sk

Krajsky pamiatkovy urad Trnava
Cukrova 1

917 01 Trnava

Tel.: 033/2452111

E-mail: podatelna.tt@pamiatky.gov.sk

Krajsky pamiatkovy drad Zilina
Marianske nam. 19

010 01 Zilina

Tel.: 041/2452111

E-mail: podatelna.za@pamiatky.gov.sk

Schvalovanie siluety na ZZ 377

Ministerstvo kultiry SR

Nam. SNP ¢. 33

813 31 Bratislava — Staré Mesto
Tel.: 02/20482 111

E-mail: hovorca@culture.gov.sk
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9.3

9.4

9.5

9.6

Schvalovanie ACR na D a cestach I. triedy a uréovanie ZZ na D

Ministerstvo dopravy a vystavby SR
Namestie slobody €. 6

810 05 Bratislava

Tel.:  02/5949 4111

E-mail: info@mindop.sk

Vyjadrenie k umiestneniu/staniéeniu ZZ na D
Narodna dialniéna spolo¢nost, a.s.

Dubravska cesta 14

841 04 Bratislava

Tel.. 02/583 11111

E-mail: otazka@ndsas.sk

MV SR, PPZ
Odbor dopravnej policie

Vyjadrenie k umiestneniu/staniéeniu ZZ na cestach I. triedy

Slovenska sprava ciest
MiletiCova 19

826 19 Bratislava

Tel.:  02/50 255 111

E-mail: ssc@ssc.sk

KR PZ - KDI
Krajské riaditel'stvo policajného zboru
Krajsky dopravny inSpektorat

Schvalovanie ACR a vyjadrenie k umiestneniu/stani¢eniu ZZ na cestach Il. a Ill.
triedy

Banskobystricky samospravny kraj
Namestie SNP 23
974 01 Banska Bystrica

Bratislavsky samospravny kraj
Sabinovska 16
820 05 BRATISLAVA 25

Kosicky samospravny kraj
Namestie Maraténu mieru 1
042 66 KoSice

Nitriansky samospravny kraj
Razusova 2A
949 01 Nitra

PreSovsky samospravny kraj
Namestie mieru 2
080 01 Presov

Trenciansky samospravny kraj
K dolnej stanici 7282/20A
911 01 Trendin

Trnavsky samospravny kraj

Starohajska 10
917 01 Trnava

16


mailto:info@mindop.sk
mailto:otazka@ndsas.sk
mailto:ssc@ssc.sk

Technické podmienky pre oznacovanie
atraktivit cestovného ruchu

TP 086

9.7

stanoviska dopravného inSpektoratu PZ SR KDI (pozri kapitolu 8 tychto TP).

9.8

dopravného inSpektoratu PZ SR ODI (pozri kapitolu 8 tychto TP).

Zilinsky samospravny kraj
Komenského 48
011 09 Zilina

OR PZ - ODI
Okresné riaditelstvo policajného zboru
Okresny dopravny inSpektorat

Uréovanie ZZ na cestach I. triedy

Okresny urad Banska Bystrica

Odbor cestnej dopravy a pozemnych komunikacii
Nam. L. Stdra 1,

974 05 Banska Bystrica

Okresny Urad Bratislava

Odbor cestnej dopravy a pozemnych komunikacii
TomaSikova 46

830 05 Bratislava

Okresny urad KoSice

Odbor cestnej dopravy a pozemnych komunikacii
Komenského 52

041 26 KosSice

Okresny urad Nitra

Odbor cestnej dopravy a pozemnych komunikacii
Stefanikova trieda 69

949 01 Nitra

Okresny urad PreSov

Odbor cestnej dopravy a pozemnych komunikacii
Namestie mieru 3

080 01 Presov

Okresny urad Tren¢in

Odbor cestnej dopravy a pozemnych komunikacii
Hviezdoslavova 3

911 49 Trencin

Okresny urad Trnava

Odbor cestnej dopravy a pozemnych komunikacii
Kollarova 8

917 02 Trnava

Okresny Urad Zilina

Odbor cestnej dopravy a pozemnych komunikacii
VysokoSkolakov 8556/33B,

010 08 Zilina

ZZ na cestach . triedy ur€uje Okresny urad v sidle kraja — odbor cestnej dopravy a pozemnych
komunikacii na zaklade stanoviska (vyjadrenia) spravcu pozemnej komunikacie a zavazného

Urcovanie ZZ na cestach Il. a lll. triedy a na miestnych cestach

ZZ na ostatnych cestach (cesty Il. a lll. triedy) uréuje Okresny uUrad — odbor cestnej dopravy
a pozemnych komunikacii na zaklade stanoviska (vyjadrenia) spravcu PK a zavazného stanoviska

ZZ na miestnych cestach urluje obec na zaklade zavazného stanoviska dopravného
inSpektoratu PZ SR ODI (pozri kapitolu 8 tychto TP).
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Priloha 1 Piktogramy pre 1ZZ

Uvedené piktogramy sa pouzivaju na IZZ pre oznacovanie smeru jazdy a odbocenia k ACR.
Tvary a rozmery piktogramov podla [T8].

Tabulka 3 — Piktogramy, symboly ACR

Bod Vyobrazenie a vyznam symbolu Bod Vyobrazenie a vyznam symbolu
1.
] z.
Hrad, zamok, pevnost Kostol, kapinka
3.
-I- -Il 4.
Vojnovy cintorin Muzeum
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Priloha 2 Navrh na vyznaéenie IZZ na PK

Pre presné uréenie stani¢enia (osadenia) 1ZZ je mozné pouzit portal IS MCS. Vzor tabulky na
vyplnenie Navrhu na vyznacenie 1ZZ na PK je uvedeny v Tabulke 4.

Tabulka 4 — Ziadost o zabezpeé&enie stani¢enia 12Z

Katastralne .
Krizovatka T \% Kompletné Doplnenie Kompletné
PK izemie v yP 1zz V| zosmeru | OmPIene pnen ompreme
¢islo 1272 kilometri 1272 stani¢enia S viacerymi
obce
Poznamka pre upresnenie obsahu 1ZZ: Poznamka pre upresnenie technického rieSenia IZZ:
Poznamka pre upresnenie obsahu 1ZZ: Poznamka pre upresnenie technického rieSenia IZZ:

1ZZ podra [T8].
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Priloha 3 Prehladny navrh odporuéenych minimalnych kritérii pre osadenie
I1ZZ, tzv. hnedych tabul — doznac€enie a vybavenie cielového miesta atrakcie

Poznamka: Kritéria st minimalnou podmienkou pre prevadzkovatela Ziadat’ osadenie dopravného znacenia.

Tabufka 5 — Odporu¢ané minimalne kritéria pre osadenie 122

KRITERIA PRE OSADENIA ATRAKCIA V HODNOTOVOM
DOPRAVNEHO ZNACENIA PODLA CIELOV SYSTEME
1 11 6 12 10 8 13 archeologicka lokalita, hradisko
1.1 7 12 8 13 pamatny cintorin
1.1 7 12 8 13 pomnik, paméatnik utrpenia naroda
1 6 12 8 13 néboiens:lgé pamiatka (kaplnka, kalvaria,
kostol, klastor, zvonica)
1 6 12 8 13 pamiatka Zidov. kult. (synagoga, cintorin)
1 7 12 9 13 14 11 hrad, zamok
1 7 12 9 13 14 11 kastiel, karia
1 6 11 12 10 9 13 pevnost
1 6 11 12 10.1 8 13 zrucanina
1 7 12 9 13 pamiatkova rezervacia
1 6 12 8 13 glztrct))%%}[,um park, historicka zahrada
1 7 5 27 2 9.1 kupele
1 9 13 galéria
1 7 9 13 15 2 6 19 | mdzeum, mazeum v prirode
fudova architekt. (muzeum fudovej
1 12 9 13 3 6 19 architektury, pamiatkova rezervacia [udovej
architektary)
1 8 12 13 pamiatka modernej architektury
1 12 9 17 11 technicka pamiatka
1 24 25 12 9 11 banska technicka pamiatka
19 20 13 21 9 12 11 historicka Zeleznica
11 13 8 technicka pamiatka — most, plte
1 3 8 12 11 prirodna a krajinna zaujimavost
1 3 8 12 11 pramene
2 3 26 9 12 13 16 11 | geomontanny park
4 6 8 11 12 scénicky/panoramaticky vyhlad
4 6 12 11 rozhladfa
1 16 7 12 9 11 13 jaskyna
2 7 12 9.1 13 21 16 Z00
vyznamné  miesto hvezdaren, ejzir,
L 6 12 13 8 rr¥auzéleum, observatc')rilSm, a.p.) %
1 12 9 2 lokalita UNESCO

Tabulka 6 — Legenda kritérii

1. Informacény panel v slovenskom a anglickom | 13 Vyznacené socialne zariadenie
jazyku
1.1 Informacny panel v jazyku slov., ang., nem. rus., | 14. Navstevnost nad 5 000 navstevnikov/rok
narodnosti zosnulych
2. Priestorovy informacny panel (centralny) 15 Navstevnost nad 10 000 navstevnikov/rok
3. Priestorovy informacny systém 16. Sezoénna prevadzka
4. Popis vyhladu 17. Primerané vymedzené spevnené plochy okolo
pamiatky
5. Smerové informacné panely 18. Uprava portalov a okolia (sezébnne
udrziavané)
6. Vyznacenie smeru chbdze 19. Prevadzkovy rezim (sezénne)
7. Spevnené pristupové cesty 20. Cestovny poriadok (sezénne)
8. Oznacena spevnena parkovacia plocha pre min. | 21. Obcerstvenie
3 vozidla
9. Oznacena spevnena parkovacia plocha pre min. | 22. Informacné stredisko (minimalne sezénne)
5 vozidiel
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9.1 | Oznacena spevnena parkovacia plocha pre min. | 23. Popis vyhladu
10 vozidiel
10. | V nalezisku v intravildne obce sa nevyzaduje | 24. Uprava portalov a okolia (sezénne
spevnena plocha udrziavané)
10.1 | Zrdcanina v intravilane obce sa nevyzaduje | 25. Ciastogne spristupnena
spevnena plocha pre vozidla
11" | Opatrenia na minimalizaciu bezpec¢nostnych | 26. Informacné stredisko
rizik
12 Odpadkové kose - zmluva medzi | 27. | V kdpelnych arealoch sa predpoklada,

prevadzkovatefom lokality ~ a organizaciou
zabezpecujucou odvoz odpadu, predklada sa na
VUC CR

vybavenost: odpadkové kose, kludové zény —
laviCky

" Prislusny autorizovany bezpeénostny technik je povinny vydat posudok o opatreniach na elimindciu rizik ciela na navstevnika
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Priloha4  Schvalovaci protokol

Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
Namestie slobody €. 6
P. O. BOX 100, 810 05 Bratislava, Slovenska republika
Sekcia cestovného ruchu

SCHVALOVACI PROTOKOL

¢islo:

Ministerstvo dopravy a vystavby SR
Sekcia cestovného ruchu

Schval'uje a zarad’uje

do zoznamu atraktivit cestovného ruchu medzinarodného a celoslovenského
vyznamu/resp. regionalneho vyznamu/resp. miestneho vyznamu

s udinnostou od

XX XX.20XX

Bratislava XX.XX.20XX XXXXXXXXXXXXXX
generalny riaditel/generalna riaditelka
sekcie cestovného ruchu
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Priloha5 Vyrad'ovaci protokol

Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky

Namestie slobody €. 6
P. 0. BOX 100, 810 05 Bratislava, Slovenska republika
Sekcia cestovného ruchu

VYRADOVACI PROTOKOL

¢Gislo:

Ministerstvo dopravy a vystavby SR
Sekcia cestovného ruchu

vyrad'uje

zo zoznamu atraktivit cestovného ruchu medzinarodného a celoslovenského
vyznamu/resp. regionalneho vyznamu/resp. miestneho vyznamu

s ucéinnostou od

XX.XX.20XX

Bratislava XX.XX.20XX XXXXXXXXXXXXXX
generalny riaditel/generalna riaditelka
sekcie cestovného ruchu
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Priloha6  Vyhlasenie ziadatela o spravnosti nazvu ciela

Ziadatel
Adresa

Vyhlasenie o nazve ACR

Gislo:

Ziadatel
vyhlasuje spravnost’ nazvu ciela

Pod danym nazvom sa uvedie ciel do zoznamu atraktivit cestovného ruchu
medzinarodného a celoslovenského vyznamu/resp. regionalneho vyznamu/resp.
miestneho vyznamu

V ... dria XX.XX.20XX XXXXXXXXXXXXXX
podpis
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